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Brødbæk & Co. A/S

Ledelsespåtegning
Statement by management on the annual report

Bestyrelsen og direktionen har dags dato behandlet og god-

kendt årsrapporten for regnskabsåret 1. januar - 31. december

2023 for Brødbæk & Co. A/S.

The board and management have today discussed and

approved the annual report of Brødbæk & Co. A/S for the

financial year 1 January - 31 December 2023.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med årsregn-

skabsloven.

The annual report is prepared in accordance with the Danish

Financial Statements Act.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisende bil-

lede af selskabets aktiver, passiver og finansielle stilling pr. 31.

december 2023 og resultatet af selskabets aktiviteter for regn-

skabsåret 1. januar - 31. december 2023.

In our opinion, the financial statements give a true and fair view

of the company's financial position at 31 December 2023 and of

the results of the company's operations for the financial year 1

January - 31 December 2023.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores opfattelse en retvi-

sende redegørelse for de forhold, beretningen omhandler.

In our opinion, management's review includes a fair review of

the matters dealt with in the management's review.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens godkendelse. Management recommends that the annual report should be

approved by the company in general meeting.

Vonge, den 22. februar 2024
Vonge, 22 February 2024

Direktion
Executive board

Leif Sørensen Dam
direktør
director

Thomas Nielsen
adm. direktør
CEO

Bestyrelse
Supervisory board

Asbjørn Thomsen
formand
chairman

Niels Holst Svenningsen Søren Schøllhammer

Henrik Michael Larsen
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Brødbæk & Co. A/S

Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Til kapitalejeren i Brødbæk & Co. A/S To the shareholder of Brødbæk & Co. A/S

Konklusion Opinion

Vi har revideret årsregnskabet for Brødbæk & Co. A/S for regn-

skabsåret 1. januar - 31. december 2023, der omfatter anvendt

regnskabspraksis, resultatopgørelse, balance, egenkapitalop-

gørelse og noter. Årsregnskabet udarbejdes efter årsregn-

skabsloven.

We have audited the financial statements of Brødbæk & Co.

A/S for the financial year 1 January - 31 December 2023, which

comprise a summary of significant accounting policies, income

statement, balance sheet, statement of changes in equity and

notes. The financial statements are prepared under the Danish

Financial Statements Act.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisende

billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle stilling pr.

31. december 2023 samt af resultatet af selskabets aktiviteter

for regnskabsåret 1. januar - 31. december 2023 i

overensstemmelse med årsregnskabsloven.

In our opinion, the financial statements give a true and fair view

of the company's financial position at 31 December 2023 and of

the results of the company's operations for the financial year 1

January - 31 December 2023 in accordance with the Danish

Financial Statements Act.

Grundlag for konklusion Basis for Opinion

Vi har udført vores revision i overensstemmelse med internatio-

nale standarder om revision og de yderligere krav, der er gæld-

ende i Danmark. Vores ansvar ifølge disse standarder og krav

er nærmere beskrevet i revisionspåtegningens afsnit “Revisors

ansvar for revisionen af årsregnskabet“. Vi er uafhængige af

selskabet i overensstemmelse med International Ethics

Standards Board for Accountants' internationale retningslinjer

for revisorers etiske adfærd (IESBA’s Code) og de yderligere

etiske krav, der er gældende i Danmark, ligesom vi har opfyldt

vores øvrige etiske forpligtelser i henhold til disse krav og

IESBA Code. Det er vores opfattelse, at det opnåede revisions-

bevis er tilstrækkeligt og egnet som grundlag for vores

konklusion.

We conducted our audit in accordance with International

Standards on Auditing (ISAs) and the additional requirements

applicable in Denmark. Our responsibilities under those

standards and requirements are further described in the

“Auditor's responsibilities for the audit of the financial

statements” section of our report. We are independent of the

company in accordance with the International Ethics Standards

Board for Accountants' Code of Ethics for Professional

Accountants (IESBA Code) and the additional requirements

applicable in Denmark, and we have fulfilled our other ethical

responsibilities in accordance with these requirements and

IESBA Code. We believe that the audit evidence we have

obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for our

opinion.

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management's responsibilities for the financial statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregnskab, der

giver et retvisende billede i overensstemmelse med årsregn-

skabsloven. Ledelsen har endvidere ansvaret for den interne

kontrol, som ledelsen anser for nødvendig for at udarbejde et

årsregnskab uden væsentlig fejlinformation, uanset om denne

skyldes besvigelser eller fejl.

Management is responsible for the preparation of financial

statements, that give a true and fair view in accordance with the

Danish Financial Statements Act and for such internal control

as management determines is necessary to enable the

preparation of the financial statements that are free from

material misstatement, whether due to fraud or error.
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Brødbæk & Co. A/S

Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen ansvarlig for at

vurdere selskabets evne til at fortsætte driften, at oplyse om

forhold vedrørende fortsat drift, hvor dette er relevant, samt at

udarbejde årsregnskabet på grundlag af regnskabsprincippet

om fortsat drift, medmindre ledelsen enten har til hensigt at li-

kvidere selskabet, indstille driften eller ikke har andet realistisk

alternativ end at gøre dette.

In preparing the financial statements, management is

responsible for assessing the company's ability to continue as

a going concern, disclosing, as applicable, matters related to

going concern and using the going concern basis of accounting

in preparing the financial statements unless management either

intends to liquidate the company or to cease operations, or has

no realistic alternative but to do so.

Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet Auditor's responsibilities for the audit of the financial
statements

Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om årsregn-

skabet som helhed er uden væsentlig fejlinformation, uanset

om denne skyldes besvigelser eller fejl, og at afgive en revisi-

onspåtegning med en konklusion. Høj grad af sikkerhed er et

højt niveau af sikkerhed, men er ikke en garanti for, at en revi-

sion, der udføres i overensstemmelse med internationale stan-

darder om revision og de yderligere krav, der er gældende i

Danmark, altid vil afdække væsentlig fejlinformation, når sådan

findes. Fejlinformationer kan opstå som følge af besvigelser el-

ler fejl og kan betragtes som væsentlige, hvis det med rimelig-

hed kan forventes, at de enkeltvis eller samlet har indflydelse

på de økonomiske beslutninger, som regnskabsbrugerne træf-

fer på grundlag af årsregnskabet.

Our objectives are to obtain reasonable assurance about

whether the financial statements as a whole are free from

material misstatement, whether due to fraud or error, and to

issue an auditor's report that includes our opinion. Reasonable

assurance is a high level of assurance, but is not a guarantee

that an audit conducted in accordance with ISAs and the

additional requirements applicable in Denmark will always

detect a material misstatement when it exists. Misstatements

can arise from fraud or error and are considered material if,

individually or in the aggregate, they could reasonably be

expected to influence the economic decisions of users taken on

the basis of these financial statements.

Som led i en revision, der udføres i overensstemmelse med in-

ternationale standarder om revision og de yderligere krav, der

er gældende i Danmark, foretager vi faglige vurderinger og op-

retholder professionel skepsis under revisionen. Herudover:

As part of an audit conducted in accordance with ISAs and the

additional requirements applicable in Denmark, we exercise

professional judgement and maintain professional scepticism

throughout the audit. We also:

 Identificerer og vurderer vi risikoen for væsentlig fejlinfor-

mation i årsregnskabet, uanset om denne skyldes besvigel-

ser eller fejl, udformer og udfører revisionshandlinger som

reaktion på disse risici samt opnår revisionsbevis, der er til-

strækkeligt og egnet til at danne grundlag for vores konklu-

sion. Risikoen for ikke at opdage væsentlig fejlinformation

forårsaget af besvigelser er højere end ved væsentlig fejlin-

formation forårsaget af fejl, idet besvigelser kan omfatte

sammensværgelser, dokumentfalsk, bevidste udeladelser,

vildledning eller tilsidesættelse af intern kontrol.

 Identify and assess the risks of material misstatement of

the financial statements, whether due to fraud or error,

design and perform audit procedures responsive to those

risks, and obtain audit evidence that is sufficient and

appropriate to provide a basis for our opinion. The risk of

not detecting a material misstatement resulting from fraud

is higher than for one resulting from error as fraud may

involve collusion, forgery, intentional omissions,

misrepresentations, or the override of internal control.
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Brødbæk & Co. A/S

Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

 Opnår vi forståelse af den interne kontrol med relevans for

revisionen for at kunne udforme revisionshandlinger, der er

passende efter omstændighederne, men ikke for at kunne

udtrykke en konklusion om effektiviteten af selskabets in-

terne kontrol.

 Obtain an understanding of internal control relevant to the

audit in order to design audit procedures that are

appropriate in the circumstances, but not for the purpose of

expressing an opinion on the effectiveness of the

company's internal control.

 Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis, som er an-

vendt af ledelsen, er passende, samt om de regnskabs-

mæssige skøn og tilknyttede oplysninger, som ledelsen har

udarbejdet, er rimelige.

 Evaluate the appropriateness of accounting policies used

and the reasonableness of accounting estimates and

related disclosures made by management.

 Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af årsregnskab-

et på grundlag af regnskabsprincippet om fortsat drift er

passende, samt om der på grundlag af det opnåede revisi-

onsbevis er væsentlig usikkerhed forbundet med begiven-

heder eller forhold, der kan skabe betydelig tvivl om selska-

bets evne til at fortsætte driften. Hvis vi konkluderer, at der

er en væsentlig usikkerhed, skal vi i vores revisionspåtegn-

ing gøre opmærksom på oplysninger herom i årsregnskab-

et eller, hvis sådanne oplysninger ikke er tilstrækkelige,

modificere vores konklusion. Vores konklusioner er baseret

på det revisionsbevis, der er opnået frem til datoen for

vores revisionspåtegning. Fremtidige begivenheder eller

forhold kan dog medføre, at selskabet ikke længere kan

fortsætte driften.

 Conclude on the appropriateness of management's use of

the going concern basis of accounting in preparing the

financial statements and, based on the audit evidence

obtained, whether a material uncertainty exists related to

events or conditions that may cast significant doubt on the

company's ability to continue as a going concern. If we

conclude that a material uncertainty exists, we are required

to draw attention in our auditor's report to the related

disclosures in the financial statements or, if such

disclosures are inadequate, to modify our opinion. Our

conclusions are based on the audit evidence obtained up to

the date of our auditor's report. However, future events or

conditions may cause the company to cease to continue as

a going concern.

 Tager vi stilling til den samlede præsentation, struktur og

indhold af årsregnskabet, herunder noteoplysningerne,

samt om årsregnskabet afspejler de underliggende

transaktioner og begivenheder på en sådan måde, at der

gives et retvisende billede heraf.

 Evaluate the overall presentation, structure and contents of

the financial statements, including the disclosures, and

whether the financial statements represent the underlying

transactions and events in a manner that gives a true and

fair view.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om blandt andet det

planlagte omfang og den tidsmæssige placering af revisionen

samt betydelige revisionsmæssige observationer, herunder ev-

entuelle betydelige mangler i intern kontrol, som vi identificerer

under revisionen.

We communicate with those charged with governance

regarding, among other matters, the planned scope and timing

of the audit and significant audit findings, including any

significant deficiencies in internal control that we identify during

our audit.
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Brødbæk & Co. A/S

Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on management's review

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen. Management is responsible for management's review.

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter ikke ledelsesbe-

retningen, og vi udtrykker ingen form for konklusion med sikker-

hed om ledelsesberetningen.

Our opinion on the financial statements does not cover

management's review, and we do not express any form of

assurance conclusion thereon.

I tilknytning til vores revision af årsregnskabet er det vores an-

svar at læse ledelsesberetningen og i den forbindelse overveje,

om ledelsesberetningen er væsentligt inkonsistent med års-

regnskabet eller vores viden opnået ved revisionen eller på

anden måde synes at indeholde væsentlig fejlinformation.

In connection with our audit of the financial statements, our

responsibility is to read management's review and, in doing so,

consider whether management's review is materially

inconsistent with the financial statements or our knowledge

obtained during the audit, or otherwise appears to be materially

misstated.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelsesberetningen

indeholder krævede oplysninger i henhold til årsregnskabslov-

en.

Moreover, it is our responsibility to consider whether

management's review provides the information required under

the Danish Financial Statements Act.

Baseret på det udførte arbejde er det vores opfattelse, at ledel-

sesberetningen er i overensstemmelse med årsregnskabet og

er udarbejdet i overensstemmelse med årsregnskabslovens

krav. Vi har ikke fundet væsentlig fejlinformation i ledelsesbe-

retningen.

Based on the work we have performed, we conclude that

management's review is in accordance with the financial

statements and has been prepared in accordance with the

requirements of the Danish Financial Statements Act. We did

not identify any material misstatement of management's

review.

København, den 22. februar 2024
Copenhagen, 22 February 2024

Baker Tilly Denmark
Godkendt Revisionspartnerselskab
CVR-nr. 35 25 76 91
CVR no. 35 25 76 91

Henrik Ulvsgaard
statsautoriseret revisor

mne21318
mne21318
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Brødbæk & Co. A/S

Selskabsoplysninger
Company details

Selskabet Brødbæk & Co. A/S
The company Mølgårdvej 1

7173 Vonge

CVR-nr.: 19 03 97 30
CVR no.:

Regnskabsperiode: 1. januar - 31. december 2023
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Hjemsted: Vejle
Domicile: Vejle

Bestyrelse Asbjørn Thomsen, formand (chairman)
Supervisory board Niels Holst Svenningsen

Søren Schøllhammer
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Direktion Leif Sørensen Dam, direktør (director)
Executive board Thomas Nielsen, adm. direktør (CEO)

Revision Baker Tilly Denmark
Auditors Godkendt Revisionspartnerselskab
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2500 Valby
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Brødbæk & Co. A/S

Hoved- og nøgletal
Financial highlights

Set over en 5-årig periode kan selskabets udvikling beskrives ved følgende hoved- og nøgletal:

Seen over a 5-year period, the development of the Company may be described by means of the following financial highlights:

2023

t.kr.

2022

t.kr.

2021

t.kr.

2020

t.kr.

2019

t.kr.

Hovedtal

Key figures
Resultat

Profit/loss

Bruttofortjeneste 55.840 38.847 28.527 24.757 26.987

Gross profit/loss

Resultat før af- og nedskrivninger (EBITDA) 13.046 5.411 2.674 2.238 -3.601
Profit/loss before amortisation/depreciation and
impairment losses

Resultat før finansielle poster 10.686 3.281 963 686 -4.998

Profit/loss before net financials

Resultat af finansielle poster 28 -488 -699 -634 -812

Net financials

Årets resultat 8.314 2.167 198 40 -4.540

Profit/loss for the year

Balance

Balance sheet

Balancesum 63.525 52.379 33.062 29.651 35.688

Balance sheet total

Investering i materielle anlægsaktiver -271 -973 -581 -164 0

Investment in property, plant and equipment

Egenkapital 5.138 -3.176 -5.343 -5.541 -5.580

Equity

Nøgletal

Financial ratios

Afkastningsgrad %18,4 %7,7 %3,1 %2,1 %-28,0
Return on assets

Soliditetsgrad %8,1 %-6,1 %-16,2 %-18,7 %-15,6
Solvency ratio

Forrentning af egenkapital %847,5 %-50,9 %-3,6 %-0,7 %162,7
Return on equity

Likviditetsgrad %118,8 %105,9 %107,3 %112,2 %107,0
Current ratio

Antal medarbejdere 60 56 53 47 54

Nøgletallene er udarbejdet i overensstemmelse med Finansforeningens anbefalinger og vejledning. Der henvises til definitioner i af-

snittet for anvendt regnskabspraksis.

The financial ratios are calculated in accordance with the Danish Finance Society's recommendations and guidelines. For

definitions, see the summary of significant accounting policies.
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Brødbæk & Co. A/S

Ledelsesberetning
Management's review

Selskabets væsentligste aktiviteter Business review

Selskabets hovedaktivitet består i at producere og handle med

savværksmaskiner og savværksanlæg.

The company's main activity is to manufacture and trade

sawmill machines and sawmill plants.

Usikkerhed ved indregning og måling Recognition and measurement uncertainties

Der er ikke forekommet usikkerhed ved indregning og måling i

årsrapporten.

The recognition and measurement of items in the annual report

is not associated with any uncertainty.

Usædvanlige forhold Unusual matters

Selskabets aktiver, passiver og finansielle stilling pr. 31.

december 2023 samt resultatet af selskabets aktiviteter for

regnskabsåret 2023 er ikke påvirket af usædvanlige forhold.

The company's financial position at 31 December 2023 and the

results of its operations for the financial year ended 31

December 2023 are not affected by any unusual matters.

Udviklingen i aktiviteter og økonomiske forhold Financial review 

Selskabets resultatopgørelse for 2023 udviser et overskud på

kr. 8.313.968, og selskabets balance pr. 31. december 2023

udviser en egenkapital på kr. 5.138.191.

The company's income statement for the year ended 31

December 2023 shows a profit of kr. 8.313.968, and the

balance sheet at 31 December 2023 shows equity of kr.

5.138.191.

Årsagen til indtjeningsforbedringen er dels resultatet af en

stigende aktivitet, samt de seneste års fokus på

projektgennemførelsen.

Forventningen til det kommende år er at vi fortsat kan fastholde

resultatgraden.

The reason for the improvement in earnings is partly due to

increased activity, as well as the recent focus on project

implementation in recent years.

The expectation for the coming year is that we can continue to

maintain the level of profitability.

Betydningsfulde hændelser, som er indtruffet efter
regnskabsårets afslutning

Significant events occurring after the end of the financial
year

Der er efter regnskabsårets afslutning ikke indtruffet begivenhe-

der, som væsentligt vil kunne påvirke selskabets finansielle stil-

ling.

No events have occurred after the balance sheet date which

could significantly affect the company's financial position.

Virksomhedens forventede udvikling, herunder særlige for-
udsætninger og usikre faktorer

Expected development of the company, including specific
prerequisites and uncertainties

Der har i året været et stigende aktivitetsniveau og god

fremdrift på færdiggørelse af projekter. I forhold til den

fremtidige udvikling er ordrebeholdningen og forespørgsler på

nye projekter fortsat på et fornuftigt niveau.

In the past year, there has been a rising level of activity and

good progress in completing projects. In terms of future

development, the order backlog and inquiries for new projects

remain at a reasonable level.
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Brødbæk & Co. A/S

Ledelsesberetning
Management's review

Forsknings- og udviklingsaktiviteter i eller for
virksomheden

Research and development activities in or for the company

Virksomhedens produktporteføjle optimeres løbende i

forbindelse med design af de enkelte kunde projekter.

The company's product portfolio is continuously optimized in

connection with the design of individual customer projects.

Årets resultat sammenholdt med senest offentliggjorte
forventning

Profit/(loss) for the year relative to the expectations most
recently expressed

Årets resultat er på et fornuftigt niveau, i forhold til den

langsigtede udvikling af virksomheden samt evnen til

kontinuerlig at udvikle de rigtige løsninger til vores kunder.

The annual result is at a reasonable level, considering the long-

term development of the company and the ability to

continuously develop the right solutions for our customers.

Beskrivelse af virksomhedens videnressourcer, hvis de er
af særlig betydning for den fremtidige indtjening.

Description of the company's knowledge resources, if they
are of particular importance for future earnings.

Medarbejderstaben er styrket i løbet af året, særligt i forhold til

de videnstunge kompetencer.

The staff has been strengthened throughout the year,

especially in terms of knowledge-intensive skills.

Beskrivelse af virksomhedens påvirkning af det eksterne
miljø samt foranstaltninger til forebyggelse, reduktion eller
afhjælpning af skader herpå

Description of the company's impact on the external
environment and measures to prevent, reduce, or mitigate
damages thereto.

Vi indfører løbende relevante miljø indsatser for at forebygge

og reducere påvirkning af det eksterne miljø, mens der

herudover sker udvikling på vores vigtigste indsatsområde  i

forhold til vores egne produkter som forbedrer vores kunders

udnyttelse af jordens ressourcer (træ).

We continuously implement relevant environmental initiatives to

prevent and reduce the impact on the external environment,

while also developing in our key area of focus related to our

own products that enhance our customers' utilization of Earth's

resources (wood).

9



Brødbæk & Co. A/S

Resultatopgørelse 1. januar - 31. december
Income statement 1 January - 31 December

Note 2023

kr.

2022

kr.

Bruttofortjeneste 55.840.137 38.846.502
Gross profit

Personaleomkostninger
1

-42.793.906 -33.435.884
Staff costs

Resultat før af- og nedskrivninger (EBITDA) 13.046.231 5.410.618
Profit/loss before amortisation/depreciation and impairment losses

Af- og nedskrivninger af immaterielle og materielle anlægsaktiver -2.360.444 -2.129.445
Depreciation, amortisation and impairment of intangible assets and property,
plant and equipment

Resultat før finansielle poster 10.685.787 3.281.173
Profit/loss before net financials

Finansielle indtægter
2

504.523 276.467
Financial income

Finansielle omkostninger
3

-476.729 -764.687
Financial costs

Resultat før skat 10.713.581 2.792.953
Profit/loss before tax

Skat af årets resultat
4

-2.399.613 -625.798
Tax on profit/loss for the year

Årets resultat 8.313.968 2.167.155

Profit/loss for the year

Resultatdisponering
5

Distribution of profit
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Brødbæk & Co. A/S

Balance 31. december
Balance sheet 31 December

Note 2023

kr.

2022

kr.

Aktiver
Assets

Færdiggjorte udviklingsprojekter 0 1.842.785
Completed development projects

Immaterielle anlægsaktiver 6 0 1.842.785

Intangible assets

Grunde og bygninger
7

2.239.789 2.547.517

Land and buildings

Produktionsanlæg og maskiner
7

768.933 778.373

Plant and machinery

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
7

24.500 45.500

Other fixtures and fittings, tools and equipment

Indretning af lejede lokaler
7

124.765 32.949

Leasehold improvements

Prepayments for tangible fixed assets

Materielle anlægsaktiver 3.157.987 3.404.339

Tangible assets

Anlægsaktiver i alt 3.157.987 5.247.124

Total non-current assets

Råvarer og hjælpematerialer 9.980.322 7.764.417
Raw materials and consumables

Varebeholdninger 9.980.322 7.764.417

Stocks
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Brødbæk & Co. A/S

Balance 31. december (fortsat)
Balance sheet 31 December (continued)

Note 2023

kr.

2022

kr.

Aktiver
Assets

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser 26.584.046 19.011.502
Trade receivables

Igangværende arbejder for fremmed regning
8

4.262.925 9.849.894
Contract work in progress

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder 450.877 0
Receivables from subsidiaries

Andre tilgodehavender 1.007.898 723.156
Other receivables

Periodeafgrænsningsposter 150.000 159.025
Prepayments

Tilgodehavender 32.455.746 29.743.577

Receivables

Likvide beholdninger 17.931.087 9.623.573

Cash at bank and in hand

Omsætningsaktiver i alt 60.367.155 47.131.567

Total current assets

Aktiver i alt 63.525.142 52.378.691

Total assets
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Brødbæk & Co. A/S

Balance 31. december
Balance sheet 31 December

Note 2023

kr.

2022

kr.

Passiver
Equity and liabilities

Selskabskapital 500.000 500.000
Share capital

Reserve for udviklingsomkostninger 0 1.437.372
Reserve for development expenditure

Overført resultat 138.191 -5.113.149
Retained earnings

Foreslået udbytte for regnskabsåret 4.500.000 0
Proposed dividend for the year

Egenkapital 5.138.191 -3.175.777

Equity

Hensættelse til udskudt skat 6.410.410 4.010.797
Provision for deferred tax

Hensatte forpligtelser i alt 6.410.410 4.010.797

Total provisions

Ansvarlig lånekapital 0 5.401.789
Subordinate loan capital

Gæld til realkreditinstitutter 747.000 847.962
Mortgage loans

Leasingforpligtelser 433.716 779.856
Lease obligations

Langfristede gældsforpligtelser 9 1.180.716 7.029.607

Total non-current liabilities
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Brødbæk & Co. A/S

Balance 31. december (fortsat)
Balance sheet 31 December (continued)

Note 2023

kr.

2022

kr.

Passiver
Equity and liabilities

Kortfristet del af langfristede gældsforpligtelser
9

233.051 104.247
Short-term part of long-term debet

Kreditinstitutter 0 19.058
Other credit institutions

Modtagne forudbetalinger fra kunder 0 486.033
Prepayments received from customers

Leverandører af varer og tjenesteydelser 4.620.580 3.558.483
Trade payables

Forudfakturering igangværende arbejder
8

37.849.469 35.377.748
Prepayments received recognised in debt

Gæld til tilknyttede virksomheder 31.614 30.401
Payables to subsidiaries

Selskabsskat 0 147.334
Corporation tax

Anden gæld 8.061.111 4.790.760
Other payables

Kortfristede gældsforpligtelser 50.795.825 44.514.064

Total current liabilities

Gældsforpligtelser i alt 51.976.541 51.543.671

Total liabilities

Passiver i alt 63.525.142 52.378.691

Total equity and liabilities

Andre usædvanlige forhold i årsrapporten
10

Other anomalies in the annual report

Eventualforpligtelser
11

Contingent liabilities

Pantsætninger og sikkerhedsstillelser
12

Mortgages and collateral
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Brødbæk & Co. A/S

Egenkapitalopgørelse
Statement of changes in equity

Selskabs-

kapital

Reserve for

udviklingsomk

ostninger

Overført

resultat

Foreslået ud-

bytte for regn-

skabsåret I alt

Share capital Reserve for
development
expenditure

Retained
earnings

Proposed
dividend for

the year

Total

kr. kr. kr. kr. kr.

Egenkapital 1. januar 500.000 1.437.372 -5.113.149 0 -3.175.777

Equity at 1 January

Årets resultat 0 -1.437.372 5.251.340 4.500.000 8.313.968

Net profit/loss for the year

Egenkapital 31. december 500.000 0 138.191 4.500.000 5.138.191

Equity at 31 December
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Brødbæk & Co. A/S

Noter
Notes

2023

kr.

2022

kr.

1 Personaleomkostninger
Staff costs

Lønninger 39.120.796 30.581.823
Wages and salaries

Pensioner 2.492.384 2.088.612
Pensions

Andre omkostninger til social sikring 402.799 216.572
Other social security costs

Andre personaleomkostninger 777.927 548.877
Other staff costs

42.793.906 33.435.884

Heraf udgør vederlag til direktion og bestyrelse 2.459.745 2.141.068

Including remuneration to the executive and supervisory boards

Antal heltidsbeskæftigede personer i gennemsnit 60 56

Number of fulltime employees on average

2 Finansielle indtægter
Financial income

Andre finansielle indtægter 404.270 157.714
Other financial income

Valutakursreguleringer 100.253 118.753
Exchange adjustments

504.523 276.467

3 Finansielle omkostninger
Financial costs

Finansielle omkostninger tilknyttede virksomheder 69.790 415.872
Interest paid to subsidiaries

Andre finansielle omkostninger 285.726 171.639
Other financial costs

Valutakurstab 121.213 177.176

Exchange loss

476.729 764.687
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Brødbæk & Co. A/S

Noter
Notes

2023

kr.

2022

kr.

4 Skat af årets resultat
Tax on profit/loss for the year

Årets aktuelle skat 0 147.334
Current tax for the year

Årets udskudte skat 2.399.613 478.464
Deferred tax for the year

2.399.613 625.798

5 Resultatdisponering
Distribution of profit

Foreslået udbytte 4.500.000 0
Proposed dividend for the year

Overført til reserve for udviklingsomkostninger -1.437.372 -1.150.979

Transferred to reserve for development expenditure

Overført resultat 5.251.340 3.318.134

Retained earnings

8.313.968 2.167.155

17



Brødbæk & Co. A/S

Noter
Notes

6 Immaterielle anlægsaktiver
Intangible assets

Færdiggjorte

udviklingsprojekter

Completed
development

projects

kr.

Kostpris 1. januar 10.756.175

Cost at 1 January

Kostpris 31. december 10.756.175

Cost at 31 December

Af- og nedskrivninger 1. januar 8.913.390

Impairment losses and amortisation at 1 January

Årets nedskrivninger 1.084.464

Impairment losses for the year

Årets afskrivninger 758.321

Depreciation for the year

Af- og nedskrivninger 31. december 10.756.175

Impairment losses and amortisation at 31 December

Regnskabsmæssig værdi 31. december 0

Carrying amount at 31 December
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Brødbæk & Co. A/S

Noter
Notes

7 Materielle anlægsaktiver

Grunde og

bygninger

Produktions-

anlæg og ma-

skiner

Andre anlæg,

driftsmateriel

og inventar

Indretning af

lejede lokaler I alt

Land and
buildings

Plant and
machinery

Other fixtures
and fittings,
tools and

equipment

Leasehold
improvements

Total

kr. kr. kr. kr. kr.

Kostpris 1. januar 5.213.440 4.085.445 125.000 1.171.605 10.595.490

Cost at 1 January

Tilgang i årets løb 0 164.624 0 106.680 271.304

Additions for the year

Afgang i årets løb 0 -813.200 -20.000 0 -833.200

Disposals for the year

Kostpris 31. december 5.213.440 3.436.869 105.000 1.278.285 10.033.594

Cost at 31 December

Af- og nedskrivninger 1. januar 2.665.923 3.307.072 79.500 1.138.656 7.191.151

Impairment losses and depreciation at 1
January

Årets afskrivninger 307.728 174.064 21.000 14.864 517.656

Depreciation for the year

Tilbageførte ned- og afskrivninger på
afhændede aktiver 0 -813.200 -20.000 0 -833.200

Reversal of impairment and depreciation of
sold assets

Af- og nedskrivninger 31. december 2.973.651 2.667.936 80.500 1.153.520 6.875.607

Impairment losses and depreciation at 31
December

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2.239.789 768.933 24.500 124.765 3.157.987

Carrying amount at 31 December
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Brødbæk & Co. A/S

Noter
Notes

2023

kr.

2022

kr.

8 Igangværende arbejder for fremmed regning
Contract work in progress

Igangværende arbejder, salgspris 167.304.456 124.447.457
Work in progress, selling price

Igangværende arbejder, a contofaktureret -200.891.000 -149.975.311
Work in progress, payments received on account

-33.586.544 -25.527.854

Indregnet således i balancen:

Recognised in the balance sheet as follows:

Igangværende arbejder for fremmed regning under aktiver 4.262.925 9.849.894
Contract work in progress recognised in assets

Modtagne forudbetalinger under passiver -37.849.469 -35.377.748
Prepayments received recognised in debt

-33.586.544 -25.527.854

9 Langfristede gældsforpligtelser
Long term debt

Gæld

1. januar

Gæld

31. december

Afdrag

næste år

Restgæld

efter 5 år

Debt
at 1 January

Debt
at 31 December

Instalment next year Debt outstanding
after 5 years

kr. kr. kr. kr.

Ansvarlig lånekapital 5.401.789 0 0 0
Subordinate loan capital

Gæld til realkreditinstitutter 952.209 847.962 100.962 354.908

Mortgage loans

Leasingforpligtelser 779.856 565.805 132.089 0

Lease obligations

7.133.854 1.413.767 233.051 354.908

10 Andre usædvanlige forhold i årsrapporten
Other anomalies in the annual report

Koncernen har et incitamentsprogram for direktionen og ledende medarbejdere. Incitamentsprogrammet omfatter muligheden

for, at 2011 og frem, at optjene fantomaktier på op til 25% af den samlede selskabskapital i moderselskabet Obel - P Group

A/S.

The company has an incentive program for the management and key employees. The incentive program includes the

opportunity, from 2011 onwards, to earn phantom shares of up to 25% of the total share capital in the parent company, Obel -

P Group A/S.
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Brødbæk & Co. A/S

Noter
Notes

11 Eventualforpligtelser
Contingent liabilities

Selskabet har indgået huslejekontrakt vedrørende Mølgårdsvej 1, Vonge, hvor den uopsigelige periode udgør t.kr. 548.

The company has entered into a lease agreement regarding Mølgårdsvej 1, Vonge, where the non-terminable period amounts

to DKK 548,000.

Selskabet har indgået operationelle leasingkontrakter, hvor leasingydelsen i den uopsigelige periode udgør t.kr. 574.

The company has provided a guarantee for the subsidiary’s bank loan, maximised at DKK xx thousand.

Koncernens danske selskaber hæfter solidarisk for skat af koncernens sambeskattede indkomst mv. Det samlede beløb

fremgår af årsrapporten for AT Holding Hellerup ApS, der er administrationsselskab i sambeskatningen.

The Danish companies of the group are jointly and severally liable for the taxation of the group's consolidated income, etc. The

total amount is stated in the annual report of AT Holding Hellerup ApS, which is the group's consolidation administration

company.

12 Pantsætninger og sikkerhedsstillelser
Mortgages and collateral

Til sikkerhed for engagement med kreditinstitut, er der afgivet virksomhedspant nom. t.kr. 7.000.

Til sikkerhed for engagement med kreditinstitut, er der afgivet pant nom. t.kr. 4.000 i andre anlæg, driftsmateriel og inventar

mv. med en samlet bogført værdi på t.kr. 918.

Til sikkerhed for engagement med realkreditinstitutter, er der givet pant nom. t.kr. 3.780 i grunde og bygninger med en samlet

bogført værdi på t.kr. 2.240.

For the purpose of securing engagement with a credit institution, a business pledge has been given with a nominal amount of

DKK 7,000.

For the purpose of securing engagement with a credit institution, a pledge has been given with a nominal amount of DKK

4,000 in other fixed assets, operating equipment, and inventory, etc. with a total recorded value of DKK 918.

For the purpose of securing engagement with mortgage credit institutions, a pledge has been given with a nominal amount of

DKK 3,780 in land and buildings with a total recorded value of DKK 2,240.
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Noter
Notes

13 Nærtstående parter og ejerforhold
Related parties and ownership structure

Bestemmende indflydelse

Controlling interest

Obel - P Group A/S, moderselskab

Obel - P Group A/S, parent company.

Transaktioner

Transactions

Selskabet har i året ikke haft transaktioner med nærtstående parter, som ikke har været på markedsmæssige vilkår.

The company has not had any transactions with related parties during the year that have not been on market terms.

Koncernregnskab

Consolidated financial statements

Selskabet indgår i koncernrapporten for moderselskabet AT Holding Hellerup ApS, Hellerup, Danmark.

Koncernrapporten for AT Holding Hellerup ApS, Hellerup, Danmark. kan rekvireres på følgende adresse: www.cvr.dk

The company is included in the consolidated report of the parent company AT Holding Hellerup ApS, Hellerup, Denmark.

The consolidated report for AT Holding Hellerup ApS, Hellerup, Denmark. can be requested at the following address:
www.cvr.dk
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for Brødbæk & Co. A/S for 2023 er aflagt i

overensstemmelse med årsregnskabslovens bestemmelser  for

mellemstore virksomheder i regnskabsklasse C mellem.

The annual report for Brødbæk & Co. A/S for 2023 has been

prepared in accordance with the provisions of the Danish

Financial Statements Act for medium-sized companies in

accounting class C.

Selskabet har som følge af overskridelse af grænserne for

virksomheder i regnskabsklasse B overgået til bestemmelserne

for virksomheder i regnskabsklasse C, mellem.

Selskabet har i henhold til årsregnskabslovens §

86, stk. 4 undladt at udarbejde pengestrømsopgørelse.

Selskabets pengestrømme er inkluderet i

pengestrømsopgørelsen for AT Holding Hellerup ApS.

The company has, due to exceeding the limits for companies in

accounting class B, moved to the provisions for companies in

accounting class C, in between.

The company has, in accordance with section 86, subsection 4

of the Danish Financial Statements Act, omitted to prepare a

cash flow statement. The company's cash flows are included in

the cash flow statement for AT Holding Hellerup ApS.

Årsrapporten for 2023 er aflagt i kr. The annual report for 2023 is presented in kr.

Generelt om indregning og måling Basis of recognition and measurement

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt med, at de ind-

tjenes. Herudover indregnes værdireguleringer af finansielle ak-

tiver og forpligtelser. I resultatopgørelsen indregnes ligeledes

alle omkostninger, herunder afskrivninger og nedskrivninger. 

Income is recognised in the income statement as earned,

including value adjustments of financial assets and liabilities.

All expenses, including amortisation, depreciation and

impairment losses, are also recognised in the income

statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at fremtidi-

ge økonomiske fordele vil tilflyde selskabet, og aktivets værdi

kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the balance sheet when it is probable

that future economic benefits will flow to the company and the

value of the asset can be measured reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at

fremtidige økonomiske fordele vil fragå selskabet, og forpligtel-

sens værdi kan måles pålideligt.

Liabilities are recognised in the balance sheet when it is

probable that future economic benefits will flow from the

company and the value of the liability can be measured reliably.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser til kostpris.

Efterfølgende måles aktiver og forpligtelser som beskrevet for

hver enkelt regnskabspost nedenfor.

On initial recognition, assets and liabilities are measured at

cost. On subsequent recognition, assets and liabilities are

measured as described below for each individual accounting

item.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til amortiseret

kostpris, hvorved der indregnes en konstant effektiv rente over

løbetiden. Amortiseret kostpris opgøres som oprindelig kostpris

med fradrag af eventuelle afdrag samt tillæg/fradrag af den ak-

kumulerede amortisering af forskellen mellem kostpris og nomi-

nelt beløb. 

Certain financial assets and liabilities are measured at

amortized cost, which includes a constant effective interest rate

over the term. Amortized cost is calculated as the original cost

plus/minus any cumulative amortization of the difference

between cost and nominal amount, after deducting any

eventual repayments.

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsigelige tab og

risici, der fremkommer, inden årsrapporten aflægges, og som

be- eller afkræfter forhold, der eksisterede på balancedagen.

On recognition and measurement, allowance is made for

predictable losses and risks which occur before the annual

report is presented and which confirm or invalidate matters

existing at the balance sheet date.

Resultatopgørelsen Income statement

Bruttofortjeneste Gross profit

Selskabet anvender bestemmelsen i årsregnskabslovens § 32,

hvorefter selskabets omsætning ikke er oplyst.

In pursuance of section 32 of the Danish Financial Statements

Act, the company does not disclose its revenue. 

Bruttofortjeneste er et sammendrag af nettoomsætning, æn-

dring i lagre af færdigvarer og varer under fremstilling samt an-

dre driftsindtægter med fradrag af omkostninger til råvarer og

hjælpematerialer og andre eksterne omkostninger.

Gross profit is a summary of net revenue, change in finished

goods and goods in progress inventory, and other operating

income, minus costs of raw materials, auxiliary materials, and

other external expenses.

Nettoomsætning Revenue

Indtægter ved salg af handelsvarer og færdigvarer indregnes i

resultatopgørelsen, hvis risikoovergang, normalt ved levering til

køber, har fundet sted, og hvis indtægten kan opgøres

pålideligt og forventes modtaget.

Revenues from the sale of merchandise and finished goods are

recognized in the income statement if the transfer of risk,

usually upon delivery to the buyer, has occurred and if the

revenue can be reliably measured and is expected to be

received.

Hvor der leveres produkter med høj grad af individuel tilpas-

ning, foretages indregning i nettoomsætningen, i takt med at

produktionen udføres, hvorved omsætningen svarer til salgs-

værdien af årets udførte arbejder (produktionsmetoden). Denne

metode anvendes, når de samlede indtægter og omkostninger

på kontrakten og færdiggørelsesgraden på balancedagen kan

skønnes pålideligt, og det er sandsynligt, at de økonomiske for-

dele vil tilgå selskabet.

Income from customised products is recognised as production

is carried out, implying that revenue corresponds to the selling

price of contracts completed in the year (percentage-of-

completion method). This method is applied where the total

income and expenses relating to the contract and the stage of

completion at the balance sheet date can be estimated reliably

and it is probable that future economic benefits will flow to the

Company.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Omkostninger til råvarer og hjælpematerialer Expenses for raw materials and consumables

Omkostninger til råvarer og hjælpematerialer indeholder det for-

brug af råvarer og hjælpematerialer, der er anvendt for at opnå

årets nettoomsætning.

Costs of raw materials and consumables include the raw

materials and consumables used in generating the year’s

revenue.

Andre driftsindtægter Other operating income

Andre driftsindtægter indeholder regnskabsposter af sekundær

karakter i forhold til virksomhedens aktiviteter, herunder

fortjeneste ved salg af immaterielle og materielle

anlægsaktiver, driftstabs- og konflikterstatninger samt

lønrefusioner. Erstatninger indregnes, når det er overvejende

sandsynligt, at virksomheden vil modtage erstatningen.

The item Other operating income includes items of a secondary

nature relative to the company’s activities, including gains on

the sale of intangible assets and items of property, plant and

equipment, operating losses, indemnities relating to operating

losses and conflicts as well as payroll refunds. Indemnities are

recognised when it is more probable than not that the company

is going to be indemnified.

Andre eksterne omkostninger Other external costs

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostninger til distribu-

tion, salg, reklame, administration, lokaler, tab på debitorer, o-

perationelle leasingomkostninger mv.

Other external costs include expenses related to distribution,

sale, advertising, administration, premises, bad debts,

payments under operating leases, etc.

Personaleomkostninger Staff costs

Personaleomkostninger omfatter løn og gager, inklusive ferie-

penge og pensioner samt andre omkostninger til social sikring

mv. til selskabets medarbejdere.

Staff costs include wages and salaries, including compensated

absence and pensions, as well as other social security

contributions, etc. made to the entity's employees.

Af- og nedskrivninger af immaterielle og materielle anlægs-
aktiver

Depreciation, amortisation and impairment of intangible
assets and property, plant and equipment

Af- og nedskrivninger af immaterielle og materielle anlægsakti-

ver indeholder årets af- og nedskrivninger af immaterielle og

materielle anlægsaktiver.

Depreciation, amortisation and impairment of intangible assets

and property, plant and equipment comprise the year's

depreciation, amortisation and impairment of intangible assets

and property, plant and equipment.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i resultatop-

gørelsen med de beløb, der vedrører regnskabsåret. Finansiel-

le poster omfatter renteindtægter og -omkostninger, finansielle

omkostninger ved finansiel leasing, realiserede og urealiserede

kursgevinster, gæld og transaktioner i fremmed valuta,

amortisering af realkreditlån samt tillæg og godtgørelse under

acontoskatteordningen mv.

Financial revenues and expenses are recognized in the income

statement with the amounts relating to the accounting year.

Financial items include interest revenues and expenses,

financial expenses from financial leasing, realized and

unrealized gains on exchange rates, debts and transactions in

foreign currency, amortization of mortgage loans, as well as

supplements and reimbursements under the advance tax

scheme, etc.

Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year

Virksomheden er omfattet af de danske regler om tvungen

sambeskatning af koncernens danske dattervirksomheder. Dat-

tervirksomheder indgår i sambeskatningen fra det tidspunkt,

hvor de indgår i konsolideringen i koncernregnskabet og frem til

det tidspunkt, hvor de udgår fra konsolideringen.

The company is subject to the Danish rules on compulsory joint

taxation of the Group's Danish subsidiaries. Subsidiaries

participate in the joint taxation arrangement from the time when

they are included in the consolidated financial statements and

until the time when they withdraw from the consolidation.

Den aktuelle danske selskabsskat fordeles ved afregning af

sambeskatningsbidrag mellem de sambeskattede virksomhed-

er i forhold til disses skattepligtige indkomster. I tilknytning her-

til modtager virksomheder med skattemæssigt underskud sam-

beskatningsbidrag fra virksomheder, der har kunnet anvende

dette underskud til nedsættelse af eget skattemæssigt over-

skud.

On payment of joint taxation contributions, the current Danish

income tax is allocated between the jointly taxed entities in

proportion to their taxable income. Entities with tax losses

receive joint taxation contributions from entities that have been

able to use tax losses to reduce their own taxable profits.

Årets skat, som består af årets aktuelle selskabsskat og æn-

dring i udskudt skat, indregnes i resultatopgørelsen med den

del, der kan henføres til årets resultat, og direkte i egenkapita-

len med den del, der kan henføres til posteringer direkte i egen-

kapitalen.

Tax for the year, which comprises the current tax charge for the

year and changes in the deferred tax charge, is recognised in

the income statement as regards the portion that relates to the

profit/loss for the year and directly in equity as regards the

portion that relates to entries directly in equity.
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Balancen Balance sheet

Immaterielle anlægsaktiver Intangible assets

Udviklingsprojekter, patenter og licenser Development projects, patents and licences

Udviklingsprojekter, der er indregnet i balancen, måles til kost-

pris med fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger.

Developments projects recognised in the balance sheet are

measured at cost less accumulated amortisation and

impairment losses.

Efter færdiggørelsen af udviklingsarbejdet afskrives udviklings-

omkostninger lineært over den vurderede økonomiske brugstid.

Afskrivningsperioden udgør sædvanligvis 5 år.

Following the completion of the development work,

development costs are amortised on a straight-line basis over

the estimated useful life. The amortisation period is usually five

years.

Materielle anlægsaktiver Tangible assets

Materialle anlægsaktiver måles til kostpris med fradrag af akku-

mulerede af- og nedskrivninger.

Material fixed assets are measured at cost with deduction of

accumulated depreciation and write-downs.

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af forventet

restværdi efter afsluttet brugstid. Der afskrives ikke på grunde.

The depreciable amount is cost less the expected residual

value at the end of the useful life. Land is not depreciated.

Kostpris omfatter anskaffelsesprisen og omkostninger direkte

tilknyttet anskaffelsen indtil det tidspunkt, hvor aktivet er klar til

brug. For egne fremstillede aktiver omfatter kostprisen direkte

og indirekte omkostninger til materialer, komponenter, underle-

verandører og løn.

Cost comprises the purchase price and any costs directly

attributable to the acquisition until the date when the asset is

available for use. The cost of self-constructed assets

comprises direct and indirect costs of materials, components,

sub-suppliers and wages.

Kostprisen på et samlet aktiv opdeles i separate bestanddele,

der afskrives hver for sig, hvis brugstiden på de enkelte be-

standdele er forskellig, og den enkelte bestanddel udgør en

væsentlig del af den samlede kostpris.

Where individual components of an item of property, plant and

equipment have different useful lives, and the individual

component is a significant part of the total cost, the cost is

divided into separate components, which are depreciated

separately.
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Der foretages lineære afskrivninger baseret på følgende vurde-

ring af aktivernes forventede brugstider og restværdier:

Straight-line depreciation is provided on the basis of the

following estimated useful lives of the assets:

Brugstid
Useful life

Produktionsbygninger 50 år
Manufacturing plants 50 years
Produktionsanlæg og maskiner 3-5 år
Plant and machinery 3-5 years
Andre anlæg, driftsmateriel og inventar 5 år
Other fixtures and fittings, tools and equipment 5 years
Indretning af lejede lokaler 5 år
Leasehold improvements 5 years

Fortjeneste og tab ved salg af materielle anlægsaktiver

opgøres som forskellen mellem salgsprisen med fradrag af

salgsomkostninger og den regnskabsmæssige værdi på

salgstidspunktet.

Fortjeneste eller tab ved salg af materielle anlægsaktiver

indregnes i resultatopgørelsen under

andre driftsindtægter henholdsvis andre driftsomkostninger.

Gains and losses on the sale of items of property, plant and

equipment are calculated as the difference between the selling

price, less costs to sell, and the carrying amount at the time of

sale. Gains or losses on the sale of items of property, plant and

equipment are recognised in the income statement under other

operating income or other operating expenses, respectively.

Leasingkontrakter Leases

Leasingkontrakter vedrørende materielle anlægsaktiver, hvor

selskabet har alle væsentlige risici og fordele forbundet med ej-

endomsretten (finansiel leasing), indregnes i balancen som ak-

tiver. Aktiverne måles ved første indregning til opgjort kostpris

svarende til laveste værdi af dagsværdi af det leasede aktiv og

nutidsværdien af de fremtidige leasingydelser. Ved beregning

af nutidsværdien anvendes leasingaftalens interne rente eller

alternativt virksomhedens lånerente som diskonteringsfaktor.

Finansielt leasede aktiver behandles herefter som virksomhe-

dens øvrige anlægsaktiver.

Leases for items of property, plant and equipment that transfer

substantially all the risks and rewards incident to ownership to

the company (finance leases) are recognised in the balance

sheet as assets. On initial recognition, assets are measured at

estimated cost, corresponding to the lower of fair value of the

leased asset and the present value of the future lease

payments. In calculating the net present value of the future

lease payments, the interest rate implicit in the lease or the

incremental borrowing rate is used as the discount factor.

Assets held under finance leases are subsequently depreciated

as the company's other non-current assets.

Den kapitaliserede restleasingforpligtelse indregnes i balancen

som en gældsforpligtelse, og leasingydelsens rentedel indreg-

nes over kontraktens løbetid i resultatopgørelsen.

The capitalised residual lease commitment is recognised in the

balance sheet as a liability, and the interest element of the

lease payment is recognised in the income statement over the

term of the lease.

Alle øvrige leasingkontrakter er operationel leasing. Ydelser i

forbindelse med operationel leasing og øvrige lejeaftaler

indregnes i resultatopgørelsen over kontraktens løbetid. Sel-

skabets samlede forpligtelse vedrørende operationelle leasing-

og lejeaftaler oplyses under eventualposter mv.

All other leases are operating leases. Payments relating to

operating leases and any other leases are recognised in the

income statement over the term of the lease. The company's

total liabilities relating to operating leases and other rent

agreements are disclosed under 'Contingencies, etc.'.
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Værdiforringelse af anlægsaktiver Impairment of fixed assets

Den regnskabsmæssige værdi af immaterielle og materielle an-

lægsaktiver samt kapitalandele i dattervirksomheder, associe-

rede virksomheder og kapitalinteresser vurderes årligt for indi-

kationer på værdiforringelse, ud over det som udtrykkes ved af-

skrivning.

The carrying amount of intangible assets, items of property,

plant and equipment and investments in subsidiaries,

associates and participating interests is tested annually for

impairment, other than what is reflected through normal

amortisation and depreciation.

Foreligger der indikationer på værdiforringelse, foretages ned-

skrivningstest af hvert enkelt aktiv eller gruppe af aktiver. Der

foretages nedskrivning til genindvindingsværdien, hvis denne er

lavere end den regnskabsmæssige værdi.

Where there is evidence of impairment, an impairment test is

performed for each individual asset or group of assets. Write-

down is made to the lower of the recoverable amount and the

carrying amount.

Genindvindingsværdi er den højeste værdi af kapitalværdi og

salgsværdi fratrukket forventede omkostninger ved et salg. Ka-

pitalværdien opgøres som nutidsværdien af de forventede net-

topengestrømme fra anvendelse af aktivet eller aktivgruppen

og forventede nettopengestrømme ved salg af aktivet eller ak-

tivgruppen efter endt brugstid.

The recoverable amount is the higher of the net present value

and the value in use less expected costs to sell. The net

present value is determined as the present value of the

anticipated net cash flows from the use of the asset or group of

assets and the anticipated net cash flows from the disposal of

the asset or group of assets after the end of their useful life.

Varebeholdninger Stocks

Varebeholdninger måles til kostpris efter FIFO-metoden.  Er

nettorealisationsværdien lavere end kostprisen, nedskrives til

denne lavere værdi.

Stocks are measured at cost using the FIFO method.  Where

the net realisable value is lower than the cost, inventories are

recognised at this lower value.

Nettorealisationsværdien for varebeholdninger opgøres som

forventet salgspris med fradrag af direkte færdiggørelsesom-

kostninger og omkostninger, der afholdes for at effektuere sal-

get. Værdien fastsættes under hensyntagen til varebeholdnin-

gers omsættelighed, ukurans og forventet udvikling i salgspris.

The net realisable value of stocks is calculated as the expected

selling price less direct costs of completion and expenses

incurred to effect the sale. The net realisable value is

determined taking into account marketability, obsolescence and

expected selling price movements.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris. Receivables are measured at amortised cost.

Der foretages nedskrivning til imødegåelse af tab, hvor der vur-

deres at være indtruffet en objektiv indikation på, at et tilgode-

havende eller en portefølje af tilgodehavender er værdiforringet.

Hvis der foreligger en objektiv indikation på, at et individuelt til-

godehavende er værdiforringet, foretages nedskrivning på indi-

viduelt niveau.

An impairment loss is recognised if there is objective evidence

that a receivable or a group of receivables is impaired. If there

is objective evidence that an individual receivable is impaired,

an impairment loss for that individual asset is recognised.
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Igangværende arbejder for fremmed regning Contract work in progress

Igangværende arbejder for fremmed regning måles til salgs-

værdien af det udførte arbejde. Salgsværdien måles på bag-

grund af færdiggørelsesgraden på balancedagen og de samle-

de forventede indtægter på det enkelte igangværende arbejde.

Færdiggørelsesgraden opgøres som andelen af de afholdte

omkostninger i forhold til forventede samlede omkostninger på

det enkelte igangværende arbejde.

Contract work in progress is measured at the selling price of

the work performed. The selling price is measured by reference

to the stage of completion at the balance sheet date and the

expected aggregate income from the individual work in

progress. The stage of completion is determined as the share

of the expenses incurred relative to the expected total

expenses for the individual work in progress.

Når salgsværdien på et enkelt igangværende arbejde ikke kan

opgøres pålideligt, måles salgsværdien til de medgåede om-

kostninger eller nettorealisationsværdien, hvis denne er lavere.

Where the selling price of work in progress cannot be

estimated reliably, the selling price is measured at the lower of

costs incurred and net realisable value.

Det enkelte igangværende arbejde indregnes i balancen under

tilgodehavender eller gældsforpligtelser. Nettoaktiver udgøres

af summen af de igangværende arbejder, hvor salgsværdien af

det udførte arbejde overstiger acontofaktureringer. Nettoforplig-

telser udgøres af summen af de igangværende arbejder, hvor

acontofaktureringer overstiger salgsværdien.

The individual work in progress is recognised in the balance

sheet under receivables or payables. Net assets comprise the

sum of work in progress where the selling price of the work

performed exceeds invoicing on account. Net liabilities

comprise the sum of work in progress where invoicing on

account exceeds the selling price.

Omkostninger i forbindelse med salgsarbejde og opnåelse af

kontrakter indregnes i resultatopgørelsen, i takt med at de af-

holdes.

Selling costs and costs incurred in securing contracts are

recognised in the income statement as incurred.

Periodeafgrænsningsposter Prepayments

Periodeafgrænsningsposter, indregnet under omsætningsakti-

ver, omfatter afholdte omkostninger vedrørende efterfølgende

regnskabsår.

Prepayments recognised under 'Current assets' comprises

expenses incurred concerning subsequent financial years.

Egenkapital Equity

Udbytte Dividends

Foreslået udbytte vises som en særskilt post under egenkapita-

len. Udbytte indregnes som en forpligtelse på tidspunktet for

vedtagelse på generalforsamlingen.

Proposed dividends are disclosed as a separate item under

equity. Dividends are recognised as a liability when declared by

the annual general meeting of shareholders.
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Gældsforpligtelser Liabilities

Finansielle forpligtelser indregnes ved lånoptagelse til det mod-

tagne provenu efter fradrag af afholdte transaktionsomkostnin-

ger. I efterfølgende perioder måles de finansielle forpligtelser til

amortiseret kostpris svarende til den kapitaliserede værdi ved

anvendelse af den effektive rente, så forskellen mellem netto-

provenuet og den nominelle værdi indregnes i resultatopgørel-

sen over låneperioden.

Financial liabilities are recognised on the raising of the loan at

the proceeds received net of transaction costs incurred. On

subsequent recognition, the financial liabilities are measured at

amortised cost, corresponding to the capitalised value, using

the effective interest method. Accordingly, the difference

between the net proceeds and the nominal value is recognised

in the income statement over the term of the loan.

I finansielle forpligtelser indregnes tillige den kapitaliserede

restleasingforpligtelse på finansielle leasingkontrakter.

Financial liabilities also include the capitalised residual finance

lease commitment.

Øvrige gældsforpligtelser, som omfatter gæld til leverandører,

tilknyttede virksomheder samt anden gæld, måles til amortise-

ret kostpris, hvilket sædvanligvis svarer til nominel værdi.

Other liabilities, which include trade payables, payables to

group entities and other payables, are measured at amortised

cost, which is usually equivalent to nominal value.

Omregning af fremmed valuta Foreign currency translation

Transaktioner i fremmed valuta omregnes ved første indregning

til transaktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer, der opstår

mellem transaktionsdagens kurs og kursen på betalingsdagen,

indregnes i resultatopgørelsen som en finansiel post. Hvis valu-

tainstrumenter anvendes til sikring af fremtidige pengestrøm-

me, indregnes urealiserede værdireguleringer direkte på egen-

kapitalen i dagsværdireserven.

On initial recognition, foreign currency transactions are

translated applying the exchange rate at the transaction date.

Foreign exchange differences arising between the exchange

rates at the transaction date and at the date of payment are

recognised in the income statement as financial income or

financial expenses. If foreign currency instruments are

considered cash flow hedges, any unrealised value

adjustments are taken directly to a fair value reserve under

‘Equity’.

Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i fremmed

valuta omregnes til balancedagens valutakurs. Forskellen mel-

lem balancedagens kurs og kursen på tidspunktet for tilgodeha-

vendets eller gældsforpligtelsens opståen eller indregning i se-

neste årsregnskab indregnes i resultatopgørelsen under finan-

sielle indtægter og omkostninger. 

Receivables and payables and other monetary items

denominated in foreign currencies are translated at the

exchange rates at the balance sheet date. The difference

between the exchange rates at the balance sheet date and the

date at which the receivable or payable arose or was

recognised in the latest financial statements is recognised in

the income statement as financial income or financial

expenses. 
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Hoved- og nøgletalsoversigt
Financial Highlights

Forklaring af nøgletal.
Definitions of financial ratios.

Afkastningsgrad
Resultat før finansielle poster x 100

Gennemsnitlige aktiver

Return on assets
Profit/loss before financials x 100

Average assets

Soliditetsgrad
Egenkapital ultimo x 100
Samlede aktiver ultimo

Solvency ratio
Equity at year end x 100

Total assets

Forrentning af egenkapital
Ordinært resultat efter skat x 100

Gennemsnitlig egenkapital

Return on equity
Net profit for the year x 100

Average equity

Likviditetsgrad
Omsætningsaktiver x 100

Kortfristet gæld

Current ratio
Current assets total x 100

Short-term liabilities
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